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Citvalodu ipasvardu atveide

ABRAMS FELDHUNS

LATINU VALODAS IPASVARDU ATVEIDE LATVIESU
VALODA!

Saja raksta nav domats sniegt pilnigu ar latinu
valodas ipaSvardu latviskajiem atveidojumiem sais-
tito problému izklastu. Meginats koncentréta forma
dot parskatu par atveides pamatprincipiem, aplitko-
jot ari vairakus citus jautajumus, kas valodas
prakse, ka liecina vérojumi, rada griitibas.

Kameér vél nav sagatavoti un laisti klaja ZA Va-
lodas un literatiiras institita izdevuma paredzétie
noradijumi par latipu valodas ipasvardu pareizrak-
stibu un pareizrunu latvieSu valoda, raksta izteiktie
atzinumi, domajams, palidzés praksé ar vardnicas
palidzibu risinat Sos jautajumus.?

Apziméjums «latinu valodas ipaSvardi» ietver la-
tinu valoda sarakstitajos tekstos sastopamos ipas-
vardus, tatad arisveSas — pirmam kartam grieku —
cilmes 1pasvardus.

Piemeéros noradits (latinu valodas ipaSvardu ori-
ginalrakstiba neapzimetais) patskanu garums. Otras
deklinacijas lietvardiem ar finali -r, visiem tresas

I Raksta izvirzitos atveides principus akceptéjusi ZA Pa-
reizrakstibas kornisija.

2 Jeteicams lietot 3adas vardnicas: 1. Veitmane K., Cer-
fase L., Novackis H., Apinis A. Latigu-latvieSu vardnica.
G. Lukstina redakcija. R., 1955; Hsopeyxud H. X. Jlatuucko-
pycckuit cnosapb, M., 1976. Sajas vardnicas apziméta latinu
ipadvardu patskagu kvantitite un noréddita izcelsme grieku cil-
mes ipadvardiem. Abi momenti ir svarigi latigu valodas ipa$-
vardu pareizai atveidei.
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deklinacijas ipasvardiem un visiem daudzskaitlinje-
kiem noradita ari genitiva forma. Garads 6 skanas
izruna atveidota ar [0].

Raksta lietoti $adi saisinajumi: m — masculinum,
virieSu dzimtes vards; f — femininum, sieviesu dzim-

tes vards; n — neutrum, nekatras dzimtes vards;
dsk. — daudzskaitlinieks; e. — ezers; k. — kalns;
nov. — novads; p. — pilséta; s. — sala; u. — upe;
Z. — zeme; zemesr. — zemesrags; gr. — grieku cil-

mes ipasvards.

1. Latinu valodas ipasvardu latvisko formu
darinasanas morfologiskie pamati.

Latigu valodas ipasvarda latviska forma darinama,
pievienojot ta nemainigajai dalai® galotni -s vai -a.
Ja nemainiga dala beidzas ar patskani, latviskas
galotnes priek3a iesprauzams -j-.

1. deklinacijas latinu ipasvardiem nemainiga daja
konstatéjama, atmetot finali -a, 2. deklinacijas ipa$s-
vardiem ar -us, -um — atmetot $is finales. 2. dekli-
nacijas ipasvardiem ar finali -r un 3. deklinacijas
ipaSvardiem nemainiga dala konstatéjama, atmetot
genitiva galotni:

Sabi-na — Sabina Hister, Histr-i m, u. —
Flavi-a — Flavija Histra

Neptin-us — Neptuns Nero, Neron-is —
Catull-us — Katulls Nerons [o]

Catul-us — Katuls Cocles, Coclit-is — Kok-
Verr-us — Verrs lits

Verri-us — Verrijs Dis, Dit-is — Dits
Liber, Liber-i — Libers  Cerés, Cerer-is — Ce-

Macer, Macr-i — Makrs rera

3 Ta ne visos gadijumos atbilst celmam vésturiskas grama-
tikas izpratné,
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Venus, Vener-is — Polliix, Pollic-is — Pol-

Venera liks
Hercules, Hercul-is — Dumnorix, Dumnorig-is —
Herkuls Dumnorigs

Ulixeés, Ulix-is — Ulikss Ops, Op-is — Opa

Grieku cilmes ipasvardiem, kuriem nominativa ir
finale -€ un nemainiga dala beidzas ar lidzskani,
atveidojuma ir galotne -e: Héb-¢ — Heébe.

Grieku cilmes ipasvardiem, kuriem nominativa ir
finale - un nemainiga dala beidzas ar patskani,
atveidojuma ir finale -ja: Dana-é — Danaja.

Grieku cilmes ipasvardi, kas latipu valodas tekstos
sastopami gan ar finali -¢, gan ar -a, atveidojami
ar griekiskajai formai atbilstoSo galotni -e: Andro-
mach-é un Andromach-a — Andromahe.

1. deklinacijas latigu virieSu dzimtes ipasvardu
atveidojumi latvieSu valoda saglaba finali -a um
lokami péc 4. deklinacijas: Num-a — Numa, Cati.
lin-a — Katilina.

Dazu ipaSvardu atveidojumos ieviesusies forma,
kas neatbilst minétajam atveidojumu darinasanas
pamatprincipam: Mars, Mart-is — Marss; Juppiter
(un Japiter), Jovis — Jupiters; Jan-us — Jdnuss;
Pax, Pacis — Paksa; Carthago, Carthagin-is f, p. —
Kartaga; Herculane-um n, p. — Herkuldna; Vesuvi-us
m, k. — Vezuvs; Tiberis, Tiber-is m, u. — Tibra.

Sos vardus veélams saglabat pierastaja forma.

2. Patskanu kvantitates atveide.

Latinu ipasvardu latvisko atveidojumu celma sa-
glabajams tikai viena patskana garums — pédéjais,
t. i, ipaSvardu atveidojumi 3Sai zipa pielidzinami
aizgiito sugasvardu rakstibai un izrunai:
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Jali-us — Jilijs Jastinian-us — Justinians
Julian-us — Julians Milet-us f, p. (gr. ’Milétos)
Liici-us — Licijs Mileta
Lacili-us — Lucilijs Cata, Caton-is — Katons [0]
Lavini-a — Lavinija  Jiné, Iinon-is — Junona (0]
Lasitani-a i, z. — Maecenas, Maecenat-is —
Lusitanija Mecenats
Apuléj-us — Apuléjs  Messal(l)-a — Mesala
Lacan-us — Lukans  Messal(l)in-a — Mesalina
Rimin-a — Rumina
Saxetan-um n, p. —
Saksetana

Latviskaja atveidojuma nav garinami patskani,
kas originala ir isi. Tatad par pareizam atzistamas
formas Ovidijs (Ovidi-us), Vergilijs (Vergili-us),
Tiberijs (Tiberi-us), Merkurijs (Mercuri-us), Venera
(Venus, Vener-is). Valodas praksé 3o, ki ari vai-
raku citu ipaSvardu atveidojumos daZkart paradas
nepamatoti patskanu garinajumi.

3. Dazu latinu valodas skanu un burtu atveide.

Divskanu burtkopas ae, oe, eu. Divskana burtkopa
.ae, kas, péc epigrafiskajam liecibam, sakotnéji lasita
ka [ai], jau 1. gadsimta p. m. &—m. & 1. gadsimta
lasita ka monoftongs — ka garais un platais pat-
skanis [g:]. Velak tas laika gaita zaudéjis savu ga-
rumu, ta ka viduslaikos burtkopa ae nereti tikusi
aizstata ar burtu et

Latinu cilmes 1pasvardu latviskajos atveidojumos
burtkopa ae atdarinama ar garo patskana burtu é:

* Hudepman M. Victopnueckasm (oHeTHKAa JIATHHCKOrO A3HKa.
Ilepeon ¢ BTOpOro (paHIy3CKOrOo H3JaHHA M NpHMEYaHHA
S1. M. BopoBckoro. M., 1949, c. 62—63; JTundced B. M. Kpatkan
HCTOpHYECKasi rpaMMaTHKa JiaTHHcKoOro si3nKa. Ilepesoa m aponos-
Heun @. A. [lerposckoro. M., 1948, ¢. 21.
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Gnae-us — Gnéjs; Naevi-us — Névijs; Praeneste,
Praenest-is n un f, p. — Prénesta; Scaevol-a —
Sceévola.

Grieku cilmes latinu ipasvardos burtkopa ae atvei-
dojama ar griekiskajai formai atbilstoSo burtkopu
ai: Aetoli-a (gr. Aité’lia) 1, nov. — Aitolija [o];
Achae-a (gr. A’chaia) {, nov. — Ahaja; Daedal-us
(gr. ’Daidalos) — Daidals.

Divskana burtkopa oe latinu cilmes ipasvardos
sastopama reti. Sakotnéji ta tikusi lasita ka [oi],
velak — lidzigi vacu 6.° Latinu cilmes ipasvardos
burtkopa oe atveidojama ar é: Cloeli-us — Klelijs.

Grieku cilmes ipasSvardos burtkopa oe atveidojama
ar oi: Phoeb-us (gr. ’Phoibos) — Foibs; Coroeb-us
(gr. ’Koroibos) — Koroibs.

Divskana burtkopa e, kas sastopama tikai grieku
cilmes 1pasvardos, atveidojama ar ei: Teucer,
Teucr-i (gr. 'Teukros) — Teikrs, Euboe-a (gr.
’Euboia) i, s. — Eiboja.

Burts i, kas apzimé garo patskani [i:], atveido-
jams diferenceti.

Latinu cilmes 1pasvardos un grieku cilmes ipas-
vardos, kuros latiniskas formas i [i:] atbilst grieku
v [i:], tas atveidojams ar i: Licin-a — Lucina, Iphi-
crates, Iphicrat-is (gr. Iphi’kratés) — Ifikrats.

Grieku cilmes ipasvardos, kuros latiniskas formas
i [i:] atbilst grieku burtkopai ei, tas atveidojams ar
ei: Phidippides, Phidippid-is (gr. Pheidip’pidés) —
Feidipids, Pisander (un Pisandr-us), Pisandr-i (gr.
'Peisandros) — Peisandrs.

Burts ¢ lidz m. & 6. vai pat 7. gadsimtam visas
pozicijas lasits ka [k]®, un ta diferencetais lasijums

5 Jlundceidt B. M. Kpatkas.., c. 22.
¢ Turpat, 26. Ipp.
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{k] vai [ts] atkariba no burta (skanas), kas tam seko,
jeviesies tikai veélak. Tomér ieteicams burta ¢ atvei-
dojumu ipaSvardos saskapot ar $a burta diference-
tas transliteracijas praksi aizgiitajos sugas vardos
vai to elementos (pieméram, dazadu nozaru termi-
nos).

Burts ¢, kam latinu cilmes vardos seko patskanu
burti a, o, u, divskana burtkopa au vai kads lidz-
skana burts, atveidojams ar & — Caligul-a — Kali-
gula; Corbulé, Corbulon-is — Korbulons [6]; Ci-
mae, Cim-arum dsk. f, p. — Kamas;, Caudi-um
n, p. — Kaudija;, Claudi-us — Klaudijs.

Burts ¢, kam latigu cilmes ipasvardos seko pat-
skanu burti e, i vai divskapa burtkopa ae, atveido-

jams ar ¢ — Cicerd, Ciceron-is — Cicerons (),
Porci-us — Porcijs; Caeli-us — Celijs; Acci-us —
Akcijs.

Grieku cilmes ipaSvardos ¢ vienmeér atveidojams
ar k — Cecrops, Cecrop-is (gr. 'Kekrops) — Kek-

rops; Cimé(n), Cimén-is (gr. 'Kimon) — Kimons
{6]; Caenis, Caenid-is (gr. Kai’'nis) — Kainida,
Cycn-us (gr. 'Kyknos) — Kikns; Cocijt-us (gr.
’Kokjtos) m, pazemes upe — Kokita; Coe-us (gr.

*Koios) — Kojs.
Burts s visas pozicijas atveidojams ar s —

Sever-us — Sevérs; Hortensi-us — Hortensijs;
Vespasian-us — Vespasians; Proserpin-a — Pro-
serpina; Drius-us — Driss; Drasill-a — Drasilla.

Vardos, kuros starpniekvalodu ietekmé stabili
jeviesies starp patskaniem eso3a s atveidojums ar z,
tas saglabajams: Caesar, Caesar-is — Cezars;
Pisd, Pis-onis — Pizons [6]; Vesuvi-us — Vezuus.

ti+patskana burts. Ka liecina romieSu gramatiki,
m. € 4. un 5. gadsimta notikusi [t] skanas palatali-
zacija sekojosa i+ pafskanis ietekmé, piemeram,
laika gaita paradijusies rakstiba nuncius (2 zilbes!)
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lidzas nuntius (sitnis), concio (2 zilbes!) lidzas
contio (sapulce).”

Latinu valodas ipaSvardos sastopamas burtkopas
li+patskanis latviskajos atveidojumos vérojama
liela dazadiba. Stabili ieviesusas ir formas Hordcijs
(Horatius), Propercijs (Propertius), Terencijs (Te-
rentius), Marcials (Martialis). Paréjos gadijumos
burtkopas ti+patskanis atveidojumos ieteicams sa-
glabat #: Hirti-us — Hirtijs; Ponti-us — Pontijs (c
tradicionali saglabajams tikai Poncija Pildta varda);

Domiti-us — Domitijs; Domitian-us — Domitians;
Diocletian-us — Diokletians; Faventi-a — Faventija;
Acti-um n, zemesr. — Aktijs; Maxenti-us — Mak-
sentijs.

Burts h apzimeé dvesmas skanu [h] (ari grieku cil-
mes ipaSvardos) un latvieSu rakstiba atveidojams ar
h: Hadrian-us — Hadrians, Haem-us (gr. 'Haimos)
m, k. — Haims.

Burti y, z un burtkopas ch, ph, rh, th sastopamas
tikai grieku cilmes ipasvardos.

Burts y atbilst grieku alfabéta burtam v un ap-
zimeé skapas [yl [y:], t. i, skanas, kas atbilst ar
vacu i vai franfu « apzimétajam skanam, un atvei-
dojams ar i, i — Hyperbol-us (gr. Hy perbolos) —
Hiperbols; Lgsander, Lgsandr-i (gr. Lijsandros) —
Lisandrs.

Burts z atbilst grieku alfabéta burtam ¢, kuru sen-
grieku tekstos misdienas parasti lasa ka [z] vai [dz]
(ka Sis burts lasits grieku valodas attistibas klasis-
kaja laikmeta, nav isti skaidrs). Latipu valodas tek-
stos to lasa ka [z], un latviski tas atveidojams ar z:
Zacynth-us (gr. 'Zakynthos) i, p. — Zakinta; Troe-
zen, Troezén-is (gr. Troi’zen) f, p. — Troizéna.

7 Turpat, 26., 28.—29. Ipp.
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Burtkopas ch, ph, rh, th atbilst grieku alfabéta
burtiem ¥, ¢, p, ® un apziméjusas apdvestas (aspi-
retas) &, p, r, t skanas. Miisdienas tas ka grieku, ta
latipu valodas tekstos lasa: {x], [f], [r], {t]. Sis burt-
kopas atveidojamas attiecigi ar h (lasams [x]), f, r, ¢:
Charon, Charéon-is (gr. 'Charén) — Harons {o);
Acheron, Acheront-is (gr. A’cher6n) m, pazemes
upe — Aheronta; Philipp-us (gr. 'Philippos) — Fi-
lips;, Ephor-us (gr. ’Ephoros) — Efors; Rhés-us (gr.
'Rhésos) — Ress; Pyrrh-us (gr. 'Pyrrhos) — Pirrs;
Thér-a (gr. 'Théra) f, s. — Téra; Aethr-a (gr.
"Aithra) — Aitra.

Lidzskapu burtu dubultojums. Dubultotie lidzskanu
burti /I, mm, nn, rr atveidojumos saglabajami: Co-
lumell-a — Kolumella, Mummi-us — Mummijs,
Enni-us — Ennijs; Verres, Verr-is — Verrs.

Paréjie dubultotie lidzskanu burti atveidojami ar
vienu lidzskana burtu: Acc-a Larenti-a (Romula un
Rema ziditaja) — Aka Larentija; Sufféen-us — Su-
féns; Appi-us — Apijs; Cassi-us — Kasijs; Cott-a —
Kota.

4. Latinu ipasvardu dzimte un skaitlis
geografisko nosaukumu un svétku apziméjumu
atveidojumos.

Latinu valodas geografisko nosaukuma
latviskie atveidojumi dzimtes zina pielidzinami at-
tiecigajai latviesu valodas geografisko nosaukumu
nomenklatiiras grupai neatkarigi no ta, kadas dzim-
tes Sie nosaukumi ir latinu valoda. Tatad zemju,
novadu, pilsétu, salu un upju nosaukumu atveido-
jumi parasti ir sievieSu dzimte, kalnu, zemesragu un
ezeru nosaukumu atveidojumi — virieSu dzimte:
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Hispani-a , z. — Spanija

Umbri-a {, nov. — Umbrija

Samni-um n, nov. — Samnija

Cluvi-a f, p. — Kluvija

Cornicul-um n, p. — Kornikula

Priéne, Prién-és (gr. Pri’ené) f, p. — Priéne
Lesb-us un Lesb-os (gr. 'Lesbos) f, s. — Lesba
Reate, Reat-is n, p. — Redta

Sacriportus, Sacriport-is m, p. — Sakriporta
Pad-us m, u. — Pada

Sagaris, Sagar-is m, u. — Sagara

Ticin-us m, u. — Ticina

Gargan-um n, zemesr. — Gargans

Lacini-um n, zemesr. — Lacinijs

Janicul-um n, pakalns — Janikuls

Vesul-us m, k. — Vesuls

Vultur, Vultur-is m, k. — Vulturs

Avern-us m, e. — Averns

Benac-us m, e. — Benaks

Pandatari-a f, s. — Pandadtarija

Igili-um n, s. — Igilija

Urgo, Urgon-is f, s. — Urgona [9]

Daudzskaitlinieki ari latviski atveidojami daudz-
skaitli, saglabajot originala ipadvarda dzimti:
Cimae, Cam-arum dsk. f, p. — Kamas
Bdjae, Baj-arum dsk. f, p. — Bajas
Cales, Cal-ium dsk. f, p. — Kalas
Pompeéji, Pompéj-orum dsk. m, p. — Pompeji
Puteoli, Puteol-6rum dsk. m, p. — Puteoli

DazZi geografiskie nosaukumi atbilstosi to piede-
ribai dazadam nomenklatiiras grupam atveidojami
dazadas dzimteés:

Tiberis, Tiber-is m — 1) u. Tibra; 2) §is upes dievs

Tibrs;

Tifern-us m — 1) k. Tiferns; 2) p. Tiferna,
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Veli-a f — 1) p. Velija; 2) pakalns (Palatina turpi-
najums) — Velijs;
Velin-us m — 1) u. Velina; 2) e. Velins.

Svétku nosaukumi, kas latinu valoda vienmér ir
2. vai 3. deklinacijas nekatras dzimtes daudzskait-
linieki, latvieSu valoda atveidojami ar virieSu dzim-
tes daudzskaitliniekiem:

Bacchanalia, Bacchanali-um — Bakhanaliji,
Juvenalia, Juvenali-um. Nerona ieviestas spéles —

Juvenaliji;

Saturnalia, Saturnali-um un Saturnali-orum — Sa-
turndliji,

Poplifugia, Poplifugi-orum svétki, atceroties romiesu
izglabSanos no latiniem, — Poplifugiji.

SOLVEIGA ELSBERGA

ZVIEDRU TPASVARDU ATVEIDE LATVIESU VALODA!

Paslaik, kad citvalodu, ari zviedru ipasvardu lat-
viskas formas péc iesp&jas tiek tuvinatas So ipas-
vardu skanéjumam originalvaloda, rodas arvien
jaunas neatbilsmes ar tradicionalo, gandriz simt ga-
dos latvieSsu valoda iedibinato zviedru ipasvardu
rakstibu un izrunu. Péc tradicijas daju zviedru ipas-
vardu latvieSu valoda atveido nevis atbilstosi ska-
nejumam, bet gan ar latvieSu alfabéta burtiem
iespéjami tuvu rakstibai originalvaloda.

Zviedru ipasvardu atveidi latvieSu valoda ir ietek-
méjusi vairaki apstak]i.

Pirmkart, da]ai zviedru un vacu valodas vardu ir
kopiga cilme un vienada rakstiba, tau to izruna

! Raksta izvirzitos atveides principus akceptéjusi ZA Pa-
reizrakstibas komisija.
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abas valodas ir dazada. AtSkiriba no vacu valodas
zviedru valodas izplatiba nav tik liela; zviedru va-
lodas pratéju misu republika ir bijis un ir nesali-
dzinami mazak neka vacu valodas pratéju. Tapéc,
nonakot saskaré ar zviedru ipasvardiem, kas lielako-
ties ir germanu cilmes, izlidzas ar vacu valodas
zinasanam.

Otrkart, pirmie zviedru literatiiras tulkojumi lat-
vieSu valoda pagajusa gadsimta pedéja ceturksni ir
ienakusi ar starpniekvalodu — visvairak ar vacu
valodas — starpniecibu. Un vacu valoda, tapat ka
lielakaja daja valodu, kuras lieto latinisko alfabeétu,
citvalodu ipasvardi tiek atveidoti originalrakstiba,
nevis péc izrunas.

Tagad, tiecoties péc konsekventas atveides saskana
ar originalizrunu, tomér nevajadzétu pilnigi lauzt
tradicijas. Tas prasa laiku un apdomu. PaSreizéja
valodiskaja situdcija biitu saglabajami abi zviedru
ipasvardu atveides principi, nodalot tradicionali at-
veidojamos vardus un komponentus no tiem, kas at-
veidojami atbilstoSi originalvalodas izrunai. Stabili,
bieZi sastopami, starpniekvalodu ietekmé raduSies
atveidojumi nebitu tuvinami zviedru valodas izru-
nai; tos ieteicams atveidot péc tradicijas. Turpreti
latviesu valoda mazak nostiprinajuSies zviedru ipas-
vardi atveidojami atbilstosi originalvalodas izrunai.

TRADICIONALI ATVEIDOJAMIE ZVIEDRU IPASVARDI
VAI TO KOMPONENTI

1. Komponenti -berg- un -borg- atveidojami ar
-berg- un -borg- (nevis atbilstesi izrunai -berj- un
-borj-): Strindberg [-barj}? — Strindbergs, -a, Berg-

? Izrunas atspoguloSanai Saja rakstad lietotas valodniecis-
kaja literatiira piepemtds zviedru valodas skangu transkripcijas
Zimes,

101



lund [barj-] — Berglunds, -e, Brunkeberg [-barj] —
Brunkeberga, Hdlsingborg [-borj] — Helsingborga.

2. Komponents -stad- atveidojams ar -stad-
(zviedru valoda ta izruna var biit divejada — [-sta]
vai [-sta:d]: Halmstad [-sta] vai [sta:d] — Halmstade,
Karlstad [-sta] vai [-sta:d] — Karlstade.

3. Komponents -6 varda beigds atveidojams ar -e
(nevis ar garo patskani atbilstosi zviedru valodas
izrunai); tradicionalais atveidojums ar iso patskani
lauj attiecigos ipasvardus ieklaut latviesu valodas
locijumu sistéma: Malmé [-e:) — Malme, Vixjé
[-8:] — Vekse.

4. Tiem personvardiem, kas sastopami vairakas
valodas, ari latvieSu valoda, atveidojuma no zviedru
valodas pielaujamas paralélformas — péc izrunas
un péc tradicijas. Atskiribas ir galvenokart patskanu
garuma, retak patskanu kvalitate®:

Anita [ani:ta] — Anita, Anita.
Egon [-e:gon] — Egons, Egons
Emil [-e:mil] — Enmils, Emils
Ivar [-i:var] — lvars, lvars
Johan [jm:.an] — Juhans, Juhans
Carl [ka: ]] — Karls, Karlis
Olof [-:15f] — Ulous, Olofs
Stefan [ste:fan] — Stefans, Stefans
Tomas [to:mas] — Tumass, Tomass

ATVEIDE PEC ORIGINALVALODAS IZRUNAS
Patskanu kvantitate.

Zviedru valoda Skir tsos un garos patskanus, un
to kvantitati ir iespéjams saglabat ari atveidojumos

3 Ar punktu zilbes priek38a aug$a f{ranskripcija apziméta
stipri uzsvérta vai uzsvérta zilbe.
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latvieSu valoda. Patskapu kvantitate zviedru valoda
rakstiba netiek apziméta, tadu to var konstatet péc
pozicijas un zilbes uzsvara speka. Zviedru valoda
zilbes uzsvara spékam ir 4 pakapju gradacijas: zilbe
var bt stipri uzsverta, uzsvérta, viegli uzsvérta un
neuzsverta. Zilbes uzsvars nosaka tas garumu. Stipri
uzsverta un uzsveérta zilbe ir gara, viegli uzsvérta un
neuzsverta — isa.

Dazado zilbes uzsvara vietu varda reglamenté
zviedru valodai specifiskie divi muzikala akcenta
veidi — akiits un gravis.

Zviedru valodas pamatvardos, kas ir germanu cil-
mes, stipri uzsverta parasti ir pirma zilbe. Ta ka
zviedru ipasvardi biezi ir salikteni, jaievéro, ka ta-
jos uzsverta ir ari otras da)as pirma zilbe.

Gari izruna un atveido patskanus 1) stipri uzsvér-
tas un uzsvertas valéjas zilbés, t. i., zilbés, kas bei-
dzas ar patskani: Stina [sti:-] — Stina; Lena [le:-] —
Leéna; Agneta [-ne:-] — Agnéta; Agate [-ga:-] —
Agate; Danielsson [-da:nielson] — Danielsons, -e;
2) stipri uzsvertas un uzsvértas zilbés, kas beidzas
ar vienu lidzskani, ja zilbes garums nav izteikts ar
lidzskana pagarinajumu: Stig [sti:g] — Stigs; Da-
lin [-1i:n] — Dalins; Hoglund [he:g-] — Héglunds,
-e; Hedberg [he:d-] — Hedbergs, -a.

Isi izruna un atveido patskanus 1) viegli uzsvér-

tas un neuzsvertas zilbés: Gunilla [ge-nil:a] — Gu-
nilla; Pernilla [pernil:al] — Pernilla; Tobias [te:
bias] — Tabiass; 2) stipri uzsvértas un uzsvertas

slégtas zilbés, kas beidzas ar vairakiem lidzskaniem:
Bengt [be-] — Bengts; Lindorm [linderm] — Lin-
durms; Malmberg [malm-barj] — Malmbergs, -a;
Kalix [ka:liks] — Kaliksa; 3) uzsvértas slegtas zil-
bés, kuras beidzas ar vienu lidzskani (parasti ar n,
m, I, s, dazkart r) un kuras ir lidzskapa pagarina-
jums: Sven [-en:] — Svens; Gun [gen]] — Guna;
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Svante [svan:-] — Swvante; Heidenstam [-stam:] —
Heidenstams; Aspenstrém [-strem:] — Aspenstrems;
Elna [-el:-] — Elna; Palme [-pal:-] — Palme; Gésta
ljos:-] — Jesta, Gesta; Krister [kris:-] — Kristers;
4) stipri uzsvertas slégtas zilbés, kas beidzas ar lidz-
skani j, ka ari val€jas zilbés, ja nako3a zilbe sakas
ar lidzskani j: Kaj [kaj] — Kajs; Maja [maja] —
Maja.

Piezime. Par patskanu kvantitati asimiléta
zviedru r prieksa sk. 110. 1pp.

Atsevisku patskanu atveide.

Zviedru patskani atveidojami saskana ar 1. ta-
bulu. Aiz tabulas doti skaidrojumi tiem gadijumiem,
kam visi atveidoSanas nosacijumi nav iek]aujami
tabula.

1.tabula

Tabula zviedru valodas patskanu atveidoSanai
latvieSu valoda

Zviedru valondas |
burti E
un skanas ;§3 |cv Piemeéri
=3
rak- |. ]
- Zrunaj|-~ +
stiba |! <3S
1 2 3 4
a a. a Artur — Arturs
Hansson — Hansons, -e
a: a Malin — Maline
Kalix — Kaliksa
e (3 e Emma — Emma
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g,

a:, el

- Do 0

-0

Bertil — Bertils

Elmer — Elmers
Petersson — Peétersons
Kristina — Kristina
Lundkvist — Lundkvists
Ivar — Tvars, Ivars
Lundin — Lundins, -e

Holm — Holms
Oskarsson — Oskarsons

Nordgren — Nurdgrens, -a, -e

Olsson — Ulsons, -e
Ove — Uve

Roslund — Rislunds, -e
Ulf — Ulis

Uppsala — Upsala, Upsala
Luleda — Liuleo

Umea — Umeo

Yngve — Ingve

Harry — Harijs
Nykvist — Nikvists, -e
Rydberg — Ridbergs, -a
Asa — Osa

Marten — Mortens

Viastervik — Vesterviks
Mirta — Merta

. Mirit — Merita

Bjorn — Bjerns
Engstrom — Engstrems
Froding — Frédings
Goran — Jérans
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Zviedru o [o], {®:], [5], [0:] atkariba no ta izrunas
latvieSu valoda atveidojams divéjadi (atSkiriba no
vacu o, kas vienmér atveidojams ar o). Daja vardu
o apzime skanpas [0:], [@] (bieZak sastopams garais
patskanis), kas ir tuvas latvieSu &, u izrunai, un
tas atveidojams ar &, u: Love [lo:-] — Lave; Tore
[tw:-] — Tare; Karlskrona [-kre:-] — Karlskrina,
Boras [be-ros] — Burosa.

Dala vardu o apzimé [o], [0:] skanas, kas ir tuvas
latvieSu o izrunai, un tas atveidojamas ar o: Holm-
berg [ho-) — Holmbergs, -a; Stockholm [stok:-] —
Stokholma.

Dazkart divejada izruna sastopama viena varda

ietvaros: Olsson [wlson] — Ulsons, -e; Jonsson
[jonson] — Junsons, -e; Johnson [jo:nson] — Jin-
sons, -e.

Lidzskanu dubultojums.

1. Zviedru ipasSvardos sastopamie troksnenu du-
bultojumi bb, ff, pp, ss, tt atveidojumos latviesu va-
loda nav saglabajami: Ebba [eb:a] — Eba; Staffan
[staf:an] — Stafans; Filippa [-lip:a) — Filipa; Svens-
son [svens:on] — Svensons, -e; Slotisbacken [slots-] —
Slotsbakens.

2. Dubultojumi I/, mm, nn, rr atveidojumos sa-
glabajami, ja tie ir zilbju sadura: Pelle [pel:a] —
Pelle; Bromma [brom:a] — Bromma; Lennart
[len:art] — Lennarts.

Zilbju robeZzas noteik3anai janem veéra ne tikai
nominativs, bet ari citi locijumi, piemé&ram, Cells,
Cel-lam.

Atveidojumos nav saglabajami dubultojumi U, rr,
ja tie atrodas viena un tai pasa zilbe: Kjellgren
[cel:-] — Celgréns, Norrképing [naor:-] — Noréépinga.
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AtseviSku lidzskanu un lidzskanu kopu atveide.

Zviedru lidzskani un lidzskanu kopas atveidoja-
mas saskana ar 2. tabulu. Aiz tabulas skaidrojumi
doti tiem gadijumiem, kam visi atveido$3anas nosa-
cijumi nav iek]aujami tabula.

2. tabula

Tabula zviedru valodas lidzskapu atveidoanai
latvieSu valoda

Zviedrr valodas |,
burti E
un skapas ':3" = Piemeri
rak- Efég
stiba 1Zruna &- ET;‘
1 2 3 4
b b b Bergstrom — Bergstrems
bb b: b | Ebba — Eba
c s s Cecilia — Sesilija
k k Clara — Klara
ck k: k |, Beckman — Bekmanis, -e
d d d Dagerman — Dagermanis, -e
dt d d Norstedt — Nursteds
f f i Fridegard — Fridegords, -e
v v Lagerlof — Lagerleva
g g g | Gripe — Gripe
j j Goran — Jerans
h h h Hakan — Hokans
hj j i Hjalmar — Jalmars
j j j Jiamtland — Jemtlande
k k k | Kalix — Kaliksa
c ¢ | Kinda — Cinda
kj ¢ ¢ Kjell — Cells
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1 1
11 1
1j j
m m
mm m:
n n,n
nn n:
n:
p P
pp p:
T r
Ir I:
Is 3)
S S
SS S:
sch )
sj )
sk sk
J
stj )
X ks
t t
tt t:
tj ¢
v v
w \'

1. Zviedru ¢

<<n<.->.-.-§m<m<%m<m<mm'{,}—n—n'c'cg::sgah~:—-— w

Lagerkvist — Lagerkvists, -e
Kjellgren — Celgreéns, -a, -e
Pelle — Pelle

Ljusberg — Jiisbergs, -a
Mora — Mira

Vimmerby — Vimmerbija
Nimdo — Nemde
Vennberg — Venbergs
Grinna — QGrenna

Palme — Palme

Filippa — Filipa

Ronneby — Ronnebija
Norrtdlje — Nortelje

Lars — Larss

Sala — Sala

Lasse — Lase

Schildt — Silds, -e

Sjoberg — Sebergs

Skidne — Skone
Skidrgarden — Séergordens
Krusenstjirna — Kriisen3erna
Kalix — K4liksa

Trélleborg — Trelleborga
Petter — Peters

Tjust — Custa

Vadstena — Vadsténa
Wassing — Vasings

priek3ejas rindas patskapa* prieksa
izruna [s] un latvieSu valoda atveido ar s: Cecilia
[sesi:-] — Sesilija; Vincent {-sant] — Vinsents.

* Zviedru valoda priek3¢jas rindas patskagus apzimé ar e,

@, 0, i (latvieSu valoda atveidojami — ¢, ¢, i, ).
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2. Zviedru { varda celma beigas daZos 1paSvardos,
kuros f saglabajies no vecas ortografijas, izruna [v];
latviesu valoda atveido ar v: Lagerlof [-le:v] — La-
gerléva; Gustaf {-tav] — Gustavs.

Visos paréjos gadijumos f izruna {f] un atveido ar
f: Falun [fa:-] — Faluna; Felix {fe:-] — Felikss.

3. Zviedru g uzsverta zilbe prieksejas rindas pat-
skapa priekSa, ka ari jebkura zilbe aiz lidzskana !
vai r izruna [j] un atveido ar j: Géran [joe:ran] —
Jérans; Gdvle [jevla] — Jévle; Birger {-rj-] — Birjers.

Iznémums ir tradicionali atveidojamie komponenti
-berg- un -borg- (sk. 10l1. lpp.), ka ari dazi ipas-
vardi, ko atveido péc tradicijas ar g: Géteborg
[jo:taborjl — Geéteborga, Jeteborga.

Parejos gadijumos g izruna {g] un atveido ar g:
Greta [g-] — Greta; Tage [ta:ga] — Tage.

4, Zviedru k uzsverta zilbe priek$éjas rindas pat-
skana prieksa izruna [¢] un atveido ar ¢: Kisa
[ci:sa] — Cisa; Kinnekulle [¢cinnakel:a] — Cinnekulle.

Zviedru kj izruna {¢] un atveido ar ¢: Kjellgren
[cel:-] — Celgrens.

Paréjos gadijumos k izruna [k] un atveido ar k:
Kiruna [ki-tu:na] — Kirana; Kungsbacka [kups-] —
Kungsbaka.

5. Zviedru [ lidzskana j priek3a neizruna un lat-
vieSu valoda neatveido: Ljungstrém {jug-] — Jung-
strems.

Paréjos gadijumos zviedru [ izruna {l] un atveido
ar I: Lappland [lap:-] — Laplande, Landskrona
[la-] — Landskrina.

6. Zviedru burtkopas gv un qu sastopamas tikai
ipaSvardos; tas izruna un atveido ar kv: Palmgquist
[-kv-] — Palmkoists, -e; Enguist [-kv-] — Enkuvists.

7. Zviedru r latvieSu valoda visos gadijumos at-
veidojams ar r, kaut gan ta izruna dazadas pozicijas
ir atSkiriga.
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Zviedru valodas runataji Zviedrijas lielakaja daja
asimilé r lidzskanu d, [, n, ¢ prieksa; veidojas vaja
nenoteiktas kvalitates skapa, ko fonétiskaja tran-
skripcija apzimé ar []. TieSas atbilsmes $im r pozi-
cionalajam variantam latvieSu valoda nav, un to
pienemts atveidot atbilstosi rakstibai, resp., fonémas
pamatvariantam ar r. Uzsvérta zilbé 31 asimilacija
var radit ari pozicionalu patskana pagarinajumu, ko
atveide parasti neatspogulo: Bardson [ba:d-] —
Bardsons, -e; Berling [b&:1-] — Berlings; Bertil
[ba:.t-] — Bertils.

Zviedru rs savstarpéjas asimilacijas rezultata
veido saliktu skanu, kam nav tieSas atbilsmes lat-
vieSu valoda. Ari i asimilacija uzsvérta zilbé var
radit pozicionalu patskana pagarinajumu. Zviedru
rs atveide var rasties neskaidribas, jo ta izruna, ge-
mot vé€ra ari pozicionalo patskana pagarinajumu,
iesp€jams atrast lidzibu ar dazadam latvieSu valodas
skanu kopam, pieméram, Larsson [la:.fon] — Lar-
sons, LarSons, Larsons, Larsons, Lasons, Lahons,
LasShons, Lashons. Labskanas, ka ari vieglakas iden-
tifikacijas de] vélams saglabat praksé jau nostiprina-
jusos zviedru rs atveidojumu ar rs, kas atbilst rak-
stibai, resp., fonému pamatvariantam, neatspogujojot
asimilaciju un pozicionalo patskapa pagarinajumu:
Anders {an:de.f] — Anderss; Andersson [-de.fon] —
Andersons; Lars [la:.f] — Larss; Larsson [la:.f-] —
Larsons. Paréjos gadijumos r izruna un atveido ar
r: Roslund [re:s-] — Rislunds, -e; Pir [p®:r] vai
[p®r:] — Pérs, Pers.

8. Zviedru s burtkopa sj, sk uzsvérta zilbé priekse-
jas rindas patskana priek$a izruna [f] un atveido ar
S: Sjostrom [fe:s-] — Sestrems; Skeppsholmen
[feps-] — Sepsholmene.

Paréjos gadijumos s izruna un atveido ar s (at-
Skiriba no vacu valodas s zviedru valoda nekad ne-
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veido [z] skanu): Sigurd [si] — Sigurds, Sigurds;
Sundman [s@-] — Sundmanis; Elsa [-sa] — Elsa;
Skansen [ska-] — Skansens.

ZVIEDRU IPASVARDU LATVISKO ATVEIDOJUMU
GRAMATIZACIJA

Artikuls.

Zviedru ipaSvardi atveidojami no nominativa for-
mas, kas parasti sakrit ar varda celmu. Celms var
ietvert zviedru valodai specifisko noteikto jeb gala
artikulu -en, -n, -et, -f, -na vai -a. Dala ipaSvardu
zviedru valoda lietojami tikai bez gala artikula,
dala — tikai ar gala artikulu, sal.: Bornholm —
Bornholma un Skeppsholmen — Sepsholmene.

Gala artikula saglabaSana atveidojuma nepiecie-
Sama, lai nerastos griitibas objekta identifikacija.
Turklat gadas, ka tieSi gala artikuls diferencé divus
atskirigus ipasvardus (galvenokart mnelielu apdzi-
votu vietu nosaukumus); sal.: Malung — Malunga
un Malungen — Malungene.

Dzimte un galotne.

Zviedru geografiskajiem nosaukumiem latviskaja
atveidojuma parasti ir tada dzimte, kada ir attieci-
gajam nomenklatiras vardam latvieSu valoda.

Ipasvardu latviskas formas nominativa galotnes
izveli nosaka daZadi faktori: ipaSvarda forma
zviedru valoda, paraléles ar ipasvardu atveidi no
citam germinu valodam, latvieSu valodas fonétiskas
ipatnibas, ka ari tradicija un praksé vérojamas ten-
dences.
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1. VirieSsu dzimtes ipaSvardiem, kas zviedru va-
loda beidzas ar lidzskani, atveidojuma pievienojama
galotne -s vai -is, t. i, tie iek]aujami I vai II dekli-
nacija.

Galotne -is pievienojama virieSu uzvardiem ar otro
komponentu -man: Lidman — Lidmanis.

Galotne -is saglabajama ari daZiem tradicionaliem
atveidojumiem, galvenokart virieSsu dzimtes person-
vardiem: Carl — Karls, Karlis.

Parejie Sis grupas virieSu dzimtes ipaSvardi
atveidojami ar galotni -s: Ljungdal — Jungdals,
Héglund — Heéglunds, Lennart — Lennarts, Géran —
Jerans.

Ja zviedru valoda $ada ipaSvarda beigu lidzska-
nis ir s, atveidojurna vards nominativa forma bei-
dzas ar -ss: Lars — Larss; Nils — Nilss; Felix
[-iks] — Félikss.

2. Ja virieSu dzimtes ipasvards zviedru.valoda bei-
dzas ar patskani, kam latviskaja atveidojuma atbilst
a vai e, §is patskanis k|ist par atveidota ipasvarda
galotni, un 1pasvards iek]aujas IV resp. V deklina-
cija: Ove — Uve (dat. Uvem).

Ja virieSu dzimtes ipasvards zviedru valoda bei-
dzas ar patskani y, kuram latvieSu valoda atbilst i,
tad atveidojuma tam pievienojams j un galotne -s:
Torgny [-rj-] — Torjnijs; Willy — Villijs.

3. SievieSu dzimtes ipaSvardiem atveidojuma ir
galotne -a vai -e, tas ir, tie pieder pie IV vai V dekli-
nacijas.

Ja sievieSu dzimtes ipasvards zviedru valoda bei-
dzas ar patskani, kuram latviskaja atveidojuma
atbilst a vai e, Sis patskanis k|ist par atveidota 1pas-
varda galotni: Karlskrona — Karlskrina; Anita —
Anita, Anita; Gunilla — Gunilla; Malmé — Malme;
Blekinge — Blekinge; Ldngsele — Longsele; Norr-
tilje — Nortelje.
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Ja Sis grupas sievieSu dzimtes ipaSvarda beigu
patskana priek$a ir patskanis i vai y (kas latviski
tiek atveidots ar i), tad atveidojuma starp i un beigu
patskani, resp., galotni iesprauz j: Pia — Pija; Ju-
lia — Julija; Boye — Boije. Ja sievie3u dzimtes ipas-
vards zviedru valoda beidzas ar y, tad atveidojuma
starp i un galotni iesprauz j: Jenny — Jennija;
Dagny — Dagnija; Visby — Visbija.

4. SievieSu dzimtes ipaSvardiem, kas zviedru va-
loda beidzas ar lidzskani, atveidojuma pievienojama
galotne -a vai -e.

Latviesu valodas normas paredz noteiktu sieviesu
dzimtes galotni, t. i., -e tikai uzvardiem, kas viriesu
dzimté beidzas ar -sons vai -manis: Larsson — Lar-
sone; Sundman — Sundmane.

Nebiitu pamatota prasiba visiem paréjiem 3§is gru-
pas sievieSu dzimtes ipasvardiem pievienot tikai ga-
lotni -a vai tikai -e. Lai ipasvardu atveidé pilnigak
realizetu latvieSu valodas iespéjas un neraditu
plaisu starp teorétiskam rekomendacijam un atvei-
des praksi, vélams izmantot abas iesp€jas un galot-
nes izveéle ievérot analogijas ar citu germanu va-
lodu, galvenokart vacu valodas, ipaSvardu gramati-
zacijas praksi.

Galotni -a ieteicams pievienot sievieSu dzimtes
ipaSvardiem, kuru celms latviskaja atveidojuma bei-
dzas ar -an-, -hamn-, -stam-, -iks-, -berg-, -borg-,
-fors-, -holm-: Kungsgatan — Kungsgatana; Séder-
hamn — Séderhamna; Heidenstam — Heidenstama;
Kalix — Kaliksa; Falkenberg — Falkenberga; Hils-
ingborg — Helsingborga;, Bofors — Biiforsa; Drott-
ningsholm — Drotningsholma.

Galotni -e ieteicams pievienot sievieSu dzimtes
ipaSvardiem, kuru celms latviskaja atveidojuma bei-
dzas ar -dal-, -land-, -stad-, -strand-, -er-, -kvisi-,
-lund-: Hammerdal — Hammerdale; Halland — Hal-
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lande; Karlstad — Karlstade; Rorstrand — Rer-
strande; Ransdter — Ransétere; Lundkvist — Lund-
kuiste; Roslund — Raslunde.

Paréjiem minetas grupas sievieu dzimtes ipasvar-
diem pagaidam nav iespéjams konstatét ieteicamako
nominativa galotnes variantu. Atkariba no konkré-
tiem apsverumiem tiem varétu izvéléties vienu vai
otru galotni: Gran — Grane, -a; Sundsvall — Sunds-
valle, -a.

5. Nelokami latviesu valoda ir vienzilbes ipas-
vardi, ka ari ipasvardi, kuru celms latviskaja atvei-
dojuma beidzas ar o vai 4: Bo — Bii; Luled — Li-
leo; Orebro — Erebra.

NOMENKLATORAS VARDI ZVIEDRU GEOGRAFISKAJOS
NOSAUKUMOS

Zviedru geografiskie nosaukumi visbiezak ir sa-
likti nosaukumi, kuros otrajam komponentam ir no-
menklatiiras varda funkcija. Sis komponents ar no-
saukuma ipaSvardisko daju veido nedalamu struk-
tiru un atveidojuma parasti nav tulkojams:
Viéstervik (vik — licis) — Vesterviks (licis); Halm-

stad (stad — pilséta) — Halmstade (pilseta);
Alholm (holm — neliela sala) — Alholma (sala);
‘Glommean (4, dn — upe) — Glemmeone (upe).

NepiecieSamibas gadijuma atveidotajam nosauku-
mam var pievienot latvieSu nomenklatiras vardu,
pieméram, Glemmeones upe, Alholmas sala. Daillite-
ratira dazkart pielaujami ari tadi atveidojumi ka,
pieméram, Glemmupe.

Tie paSi komponenti, kas veic nomenklatiiras varda
funkciju, sastopami ari ipasvardiskaja funkcija, t.i., to
nozime var neatbilst apziméjamam geografiskajam
objektam: Visby (by — ciems) — Visbija (pilséta).
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Izplatitakie geografisko nosaukumu komponenti,
kas sastopami gan nomenklatiiras varda, gan ipas-
varda funkcija (dazi no tiem ari personvardos), ir

sadi:

-backe, -backen — uz-
kalns, pakalns, kal-
nins

-berg, -berget — kalns
-bo — maja, mitne, lig-
zda

-borg — pils

-bro — tilts

-by — ciems

-dal — leja, ieleja
-fors, -forsen — kraces

-gatan — iela
-hamn — osta
-havet — jira, okeans

-holm, -holmen — ne-
liela sala

-hdla — ala

-kulle — uzkalns, pa-
kalns

-land — zeme
-lund — birzs
-ldn — lenis

Pavisam nelielai dalai

-malm — riida

-nds — zemesrags, zemes-
saurums

-§jon — ezers, jiira

-skog — meis

-stad — pilseta

-strand — krasts

-strom — straume, upe

-sund — jurasSaurums

-torg, -torget — laukums,
tirgus

-trisk — purvs, slikspa

-vad — brasls

-vall, -valla — ganibas,
valnis
-vik, -viken, -vika — licis

-vdgen — cels

-d, -an — upite

-ds, -asen — kalnu greda
-dlv, -dlven — upe

-0, -0n — sala

geografisko nosaukumu

nomenklaturas vardu zviedru valoda raksta atse-
viSki un atveidojuma tulko: Géta kanal — Jétas ka-
nals, Jéta;, Gota dlv — Jetas upe, Jéta; Kalix dlv —

Kaliksas upe, Kaliksa.
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